
Avertissement de sécurité Typologie : Organiseurs de bagage Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les organiseurs de bagage, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité : Organisateurs de Bagage**

**Français**

**AVERTISSEMENT :** Pour éviter tout risque d'étouffement, de strangulation ou de blessure, veuillez lire
attentivement les consignes suivantes avant d'utiliser cet organiseur de bagage :

* **Tenir hors de portée des enfants :** Cet article n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec
l'organisateur, les fermetures éclair ou les sangles. Les petites pièces peuvent présenter un risque
d'étouffement. * **Utilisation appropriée :** Utilisez l'organisateur uniquement pour l'usage prévu, à savoir
l'organisation et le rangement d'articles dans vos bagages. * **Vérification régulière :** Inspectez
régulièrement l'organisateur pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser si
l'organisateur est endommagé. * **Surcharge :** Ne surchargez pas l'organisateur. Une surcharge peut
endommager les fermetures éclair, les coutures ou la structure globale de l'organisateur. * **Sources de
chaleur :** Gardez l'organisateur à l'écart des sources de chaleur directes, comme les radiateurs ou les
flammes nues. * **Nettoyage :** Nettoyez l'organisateur avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
chimiques agressifs ou de solvants.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING:** To prevent choking, strangulation or injury, please read the following safety instructions
carefully before using this luggage organizer:

* **Keep out of reach of children:** This item is not a toy. Do not allow children to play with the organizer,
zippers or straps. Small parts may present a choking hazard. * **Proper Use:** Use the organizer only for its
intended purpose, which is the organization and storage of items in your luggage. * **Regular Inspection:**
Regularly inspect the organizer for any signs of damage or wear. Do not use if the organizer is damaged. *
**Overloading:** Do not overload the organizer. Overloading can damage zippers, seams, or the overall
structure of the organizer. * **Heat Sources:** Keep the organizer away from direct heat sources, such as
radiators or open flames. * **Cleaning:** Clean the organizer with a damp cloth. Do not use harsh chemicals
or solvents.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA:** Para evitar asfixia, estrangulamiento o lesiones, lea atentamente las siguientes
instrucciones de seguridad antes de usar este organizador de equipaje:

* **Mantener fuera del alcance de los niños:** Este artículo no es un juguete. No permita que los niños
jueguen con el organizador, las cremalleras o las correas. Las piezas pequeñas pueden presentar un riesgo
de asfixia. * **Uso adecuado:** Utilice el organizador únicamente para el propósito previsto, que es la
organización y el almacenamiento de artículos en su equipaje. * **Inspección regular:** Inspeccione
regularmente el organizador para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No utilice si el organizador
está dañado. * **Sobrecarga:** No sobrecargue el organizador. La sobrecarga puede dañar las cremalleras,
las costuras o la estructura general del organizador. * **Fuentes de calor:** Mantenga el organizador alejado
de fuentes de calor directas, como radiadores o llamas abiertas. * **Limpieza:** Limpie el organizador con
un paño húmedo. No utilice productos químicos agresivos ni disolventes.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**



**AVISO:** Para evitar asfixia, estrangulamento ou ferimentos, leia atentamente as seguintes instruções de
segurança antes de usar este organizador de bagagem:

* **Manter fora do alcance das crianças:** Este artigo não é um brinquedo. Não permita que crianças
brinquem com o organizador, zíperes ou alças. Pequenas peças podem apresentar risco de asfixia. * **Uso
adequado:** Use o organizador apenas para o propósito pretendido, que é a organização e armazenamento
de itens em sua bagagem. * **Inspeção regular:** Inspecione regularmente o organizador em busca de
sinais de danos ou desgaste. Não use se o organizador estiver danificado. * **Sobrecarga:** Não
sobrecarregue o organizador. A sobrecarga pode danificar os zíperes, costuras ou a estrutura geral do
organizador. * **Fontes de calor:** Mantenha o organizador longe de fontes de calor diretas, como
radiadores ou chamas abertas. * **Limpeza:** Limpe o organizador com um pano úmido. Não use produtos
químicos agressivos ou solventes.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG:** Um Erstickungs-, Strangulations- oder Verletzungsgefahr zu vermeiden, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, bevor Sie diesen Gepäck-Organizer verwenden:

* **Außer Reichweite von Kindern aufbewahren:** Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht
mit dem Organizer, Reißverschlüssen oder Gurten spielen. Kleinteile können eine Erstickungsgefahr
darstellen. * **Ordnungsgemäße Verwendung:** Verwenden Sie den Organizer nur für den vorgesehenen
Zweck, nämlich die Organisation und Aufbewahrung von Gegenständen in Ihrem Gepäck. * **Regelmäßige
Inspektion:** Untersuchen Sie den Organizer regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Verschleiß.
Nicht verwenden, wenn der Organizer beschädigt ist. * **Überlastung:** Überlasten Sie den Organizer nicht.
Eine Überlastung kann Reißverschlüsse, Nähte oder die Gesamtstruktur des Organizers beschädigen. *
**Wärmequellen:** Halten Sie den Organizer von direkten Wärmequellen wie Heizkörpern oder offenen
Flammen fern. * **Reinigung:** Reinigen Sie den Organizer mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
scharfen Chemikalien oder Lösungsmittel.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**AVVERTENZA:** Per prevenire soffocamento, strangolamento o lesioni, leggere attentamente le seguenti
istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questo organizer per valigie:

* **Tenere fuori dalla portata dei bambini:** Questo articolo non è un giocattolo. Non permettere ai bambini
di giocare con l'organizer, le cerniere o le cinghie. Le piccole parti possono presentare un rischio di
soffocamento. * **Uso appropriato:** Utilizzare l'organizer solo per lo scopo previsto, ovvero l'organizzazione
e la conservazione degli oggetti nel bagaglio. * **Ispezione regolare:** Ispezionare regolarmente l'organizer
per individuare eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se l'organizer è danneggiato. *
**Sovraccarico:** Non sovraccaricare l'organizer. Il sovraccarico può danneggiare le cerniere, le cuciture o la
struttura generale dell'organizer. * **Fonti di calore:** Tenere l'organizer lontano da fonti di calore dirette,
come radiatori o fiamme libere. * **Pulizia:** Pulire l'organizer con un panno umido. Non utilizzare prodotti
chimici aggressivi o solventi.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING:** Om verstikking, wurging of letsel te voorkomen, lees de volgende
veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u deze bagage-organizer gebruikt:

* **Buiten bereik van kinderen bewaren:** Dit artikel is geen speelgoed. Laat kinderen niet met de organizer,
ritsen of riemen spelen. Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **Correct gebruik:**



Gebruik de organizer alleen voor het beoogde doel, namelijk het organiseren en opbergen van spullen in uw
bagage. * **Regelmatige inspectie:** Inspecteer de organizer regelmatig op tekenen van schade of slijtage.
Niet gebruiken als de organizer beschadigd is. * **Overbelasting:** Overbelast de organizer niet.
Overbelasting kan ritsen, naden of de algehele structuur van de organizer beschadigen. *
**Warmtebronnen:** Houd de organizer uit de buurt van directe warmtebronnen, zoals radiatoren of open
vuur. * **Reiniging:** Reinig de organizer met een vochtige doek. Gebruik geen agressieve chemicaliën of
oplosmiddelen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de GDPR.


